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nfere Kenntnis Ddes alten niederdeutichen
Bolfsliedes beruht vor allem auf den beidben
gedructten Liederbiichern aus dem Enbe des
16. Jahrhunberts, die unter Dem Namen
Uhlandg und de Bouds befannt {ind?). Aus
oer erften Hilfte des 16. Jahrhunderts ftammen, abgefehen von
den biftorifchen Liedern, nur einige Cingeldrude und eingelne
handfdyriftlich iiberlieferte Lieder. Das bisher dltefte nieders
deut{che Liederbudy, das Cbjtorfer (um 1500)2), enthilt aufer
18 geiftlichen Liedern nur 3 weltliche. Aus dem 15, Jahrhundert
find uns an nieberbeutjchen Volfsliedern aufer einer groferen
Anzabl hiftorijcher Lieder®) faum ein weltliches niederdeutjdies
Lied iiberliefert. Das vorliegende Liederbuch, dag um das Jahr
1478 entftanden ift, vermittelt uns mit feinen 52 SLiedern,
von denen 45 nieberdeutfd {ind (bavon 43 weltlich und 2 geit

1) Die niederbeutjhen Lieberbiicher von Uhland und “de Boud.
Hrég. v, b germanift. Seftion des BVereind f. Kunft u. Wiffenjdhaft in
Hamburg, Hamburg 1883, “

#) Hrég. v, Edw, Sdhroder im Tahrbuch ded BVeveing f. ndb, Sprady:
forfchung XV, &, 1 ff.

3) Wgyl. Liliencron, N. v., Die hiftovijdyen BVolkslieder der Deutfden,
Bd. 1, 2, Leipsig 1885,
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lidh), erft die Kenntnig bdes nicderdeutfchen Wolfslicdes im
15. Jabrbunbdert. Dabei ergibt fid) die iiberrafdhende Tatfadhe,
daf es fih mit wenigen Yusnahmen?) um vollig unbefannte
Lieder hanbdelt, fiir die es auch feine hodideut{che Nberlieferung
gibt.  Das ift um o auffallender, alg die hodhdeutiden Lieder=
biicher des 15. Jahrhunbderts sum groften Teil Lieber enthalten,
die in den Liederbiichern ded 16. Fahrbundertd meift mebr:
fach nadyweigbar find. Dabei {ind unter den hier gegebenen
Ciedern durchaus  volfstiimliche Qiebes: und Scherglieder.
Man fann audh wobl annehmen, daf ein Teil der Lieder zur
3eit ber Cntjtehung bes Riecderbuches Allgemeingut bdes
Bolfes gewefen ift, da bei einer gangen Anzahl der Lieber
nur die Melodie und die erfte Stropbe aufgezeichnet ift, der
weitere Text dem Schreiber und feinen Freunbden alfo befannt
gemwefen fein wird. Wenn nun Feines diefer Lieder 100 Fabre
fpdter, als die Ubland= und de Boudjdien Liederbiicher gedrudt
wurden, in diefe Sammiungen aufgenommen wurde, muf
man annehmen, daf die dlteren Lieder damalg nicht mebr
gefungen mwurdben. Der Grund ift darvin ju fudjen, daf Ddie
Druder des 16. Jahrhunderts durdy die Eingeldrude und
Liederbiidher, die mit wenigen Ausnahmen nur Uberfesungen
bodydeutjcher Lieder enthielten, den dlteren Veftand an nieder=
deutfchen Volfsliebern verdringt bHatten. Wieweit die vor=
liegenden Lieder vom hodydeutfchen Liederbeftand beeinflufit
jind, foll an anbderver Stelle gejeigt werben.

4) Siehe die Vemerfungen ju den eingelnen Liedern am Sdhluf.

2 £ 4




MWenn bas NRoftoder Liederbuch auch nur Flein ift und
leiver infolge der fchlechten Crhaltung audh Liiden aufweift,
bie fich nicht ergiingen liefen, fo biirfte aus den angefiihrten
Griinden der Abdbrud fehr wobl bevechtigt fein. Daf der
Deud in diefer Form erfolgen fonnte, verdanfe idy meinem
Berleger, der feine Miihe und Koften gefdheut hat, um zur
500-Jabr=Feier der Roftoder Univerfitit diefen fiir das erfte
Yabhrhunvert ihres Beftehens nicht unwidptigen Beitrag
wiitdig heraugzubringen.

Die Erhaltung des Liederbuches verdanfen wir, fo wider=
fpredhend es Elingen mag, bem Umjtand, daf es vor 350 Jabhren
ber BVernichtung preisgegeben wurde. Sein Vefiier gab es
als wertlos fort, und fo geriet es in die Hinbde eines Roftoder
Buchbindermeifters, der awor oud) nicht den Inbalt Des
Biichleing zu wiirdigen wufte, wobl aber das damals noch
teure Papier. Da er gerabe, es war im Jahre 1568, eine
Angabhl Biicher fiir den Herzog Johann Albrecht L. von Medlen=
burg zu binben DHatte, nahm er die eingelnen WBldtter des
Lieberbiichleing und verflebte mit ihnen Ddie Ginbanbbedel
mehrerer Binde. So lagen die Blatter wohlvermwahrt 350
Fabre lang in ihrem Berfted, bis der eine diefer BVinbe, die
nad) dem Tobe des Herzogs an die Roftoder Univerfitat ge=
fommen waren, an einer {dhadhaften Stelle des Einbandes
mir feinen wertvollen Jnbalt verviet?).  Aufer wertlofer

1) Dem gleichen Sufall verdanten wir die Crhaltung des be Boudfchen
Cieberbudyes. BVgal. Serapeum, Jg. 18 (1857), S. 252 ff.
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Pappe enthiclt der BVand vier Doppelblitter des Lieders
buches. Die Widhtigleit des Fundes ergab fich bald, da 3ei
der Lieder, deren Unfang vorhanden war, mit Sidyerbeit
ald unbefannt feftyuftellen waren. Die Nachforfdhungen
nach weiteren Teilen des Liederbuches wurden dabdurch er=
leichtert, daf der Cinband aufer den Anfangsbuchitaben bdes
Herogs Jobann Albrecht die Jabreszahl 1568 trug. Die
Bermutung lag nabe, daf der Buchbinder noch andere Teile
im felben Jabre verbraudht habe. Nun ift die Babl der fiir
Jobann Albredht gebundenen Viinde der Rojtoder Univerfitits:
bibliotheE allerbings febr grof — es migen mebrere taujend
fein —, sum Gliid ergab aber eine Durdhficht, daf nur etwa
ein Dufend aus dem Jabre 1568 ftammt. Giner diefer Vande
bracdhte reitere vier Doppelblatter und von einer mebr=
bandigen Ausgabe des Uriftoteles enthielt einer die tibrigen
28 Vlatter.

Leider {dheint damit nicht das gane Viichlein auf ung
gefommen ju fein. Bielleicht wurde dasg Jeblende 3u Cin:
banden benuft, die nicht fiir den Herzog beftimmt waren,
Wieviel verloren ift, [Gft fich nicht beftimmt jagen. Ginmal
ift von einem Vlatte nur ein Brudhftiict mit wenigen Budh-
ftaben vorbanden, mehrfach fehit von den Liedern der Anfang
oder der Sehluf. Sedhs Vlitter miifjen beftimmt feblen, aber
es ijt natiivlich nicht ausgefchlofjen, daf ganze Bogen vor=
banden gewefen {ind, von denen uns fein BVlatt erhalten ift.
Auch fonit find die Jabhrhunderte nidyt fpurlos an dbem Biidhlein
vorbeigegangen.  Durd) die Budhbinderhere find faft alle
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Bliatter mehr oder weniger befdhnitten, {o Daf oft an drei
@eiten eingelne 3eilen ober Worte ausgefallen find. Dazu
Bbat die zerfepende Wirfung des Kleifters die Schrift teilweife
big gur Unfesbarfeit zerftort, fo daff oft erft nach mehrfachen
BVerfuden die Entzifferung gliidte.

Dag Liederbuch ift mit braunlidher, jest ftarf vergilbter
Tinte auf Papier gejdhrieben. Soweit die Bruchitiide diefes
erfennen laffen, war die Handichrift ein Vanddhen in Eleinem
Oftavformat, etiwa 145 mm hody und 95 mm breit, wihrend
die Hihe der Blitter jest auf etrwa 125, bei einigen fogar auf
110 mm befchnitten ift. Dadurch entfteht faft auf jeder Seite
ein Tertverluft am oberen ober unteren NRande bis zu ovier
Seilen. Von der Breite der Blitter ift weniger weggefdynitten,
fo Daf bier meift feine ober nur gang verjhwindende Liiden
entftanden {ind. Daf das Lieberbudh urfpriinglich gebunden
gewefen ift, ergibt fich aus den noch fidhtbaren Heftldchern,
Sn ibrem vorliegenden Buftande bejteht die Handidhrift aus

. ywanzig Doppelblattern und vier Cingelbldttern. Da Ddie

Lieder meift oben auf der Seite beginnen und genwdhnlich
nur eine Seite einnelmen, [@ft fidh die urfpriingliche Reilen=
folge der Blitter nicht immer beftimmen. €3 ergaben fich
acht Bogen von 10, 2, 6, 8, 4, 8, 2 und 4 Vlittern. Inner=
halb der einzelnen Lagen ift die Sufammengehirigleit der

Blitter erfennbar, ywifchen den eingelnen Lagen befteht jedod)

fein textlicher Sujommenbhang. Moglich ift, daff nody eingelne
Lagen ineinanber gehoren, dody wollte idy bei Orbnung Dder
Blatter nicht willfiirlich verfabren.
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Jn der Handidhrift findet fidh svar nirgends eine Jahreszahl
oder die Cintragung eines Vefifers, wir find aber imjtanbde,
die Niederfdyrift der Lieder ziemlidh ficher ju datieren. Die
Sehrift felbft weift auf das 15. Jahrhundert hin, Abkiirzungen
find noch febr viel angerwandt. Fiir den friiheften eitpunit
dber Niederfhrift geben ung die vier hiftorijhen Lieder einen
ficheren Unbalt. Drei von ihnen behandeln die Fehde des
Herzogs Otto V. von Braunjdhweig (1464—1471) mit dem
aufftandijdhen Adel im Jahre 1464. Das vierte biftorijhe
Lied, von dem nur die Schlufftrophen erbalten find, fdheint in
diefelbe 3eit zu gehoren. Von den fpiteren Ereigniffen, die
im niederdeutichen Liede gefeiert worden find, der Stifts-
fehde, bem Dithmarfher RKrieg ufw., meldet das Liederbuch
nod) nidyts. Die BVermutung liegt nabe, daf es vor diefer Jeit
niedergefdhricben rurbde, ba gerade diefe Lieder in gany Nord=
beutfchland Verbreitung gefunden haben. Jebenfalls ift das
Liederbuch vor der Reformation gefchrieben, da die geiftlichen
Lieder nody alle Fatholifdh find. Ein Name ift genannt, der es
wabridyeinlich madht, daf das Liederbuch um 1478 entftanden
ift. Uber einem der Lieber fteht als Schenfer: Johannes
de loen Rutenus. Diefer Johannes de Loen ift am 27. Suli
1478 in die Noftoder Matrifely) eingetragen als: Johannes
van Loen de Darpte. Rector scolarum in Summo in Ham-
borg, postea doctor et magnus prelatus in Livonia. Weil

1) Die Matritel der Univerfitiit Noftod, hrag. von Ubolf Hofmeifter,
V. 1, 1889, S. 209.
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nun das Liederbudh, wie unten gezeigt werden foll, in Noftod
entftanden ift, liegt die Annahme nabhe, daf Loen dad Lied
wihrend feines Aufenthalts in Roftod dem BVefiger des Lieder:
budhes mitgeteilt hat. Gin ebenfalls in einer Uberfdhrift ge:
nannter Dominus et magister Andreas de Prutzia ift vielleicht
per in Roftod am 3. September 1474 immatrifulierte Andreas
Schulte de Gdantz. flber ben Cntftehungsort gab fdhon die
Yuffinbung in einem Roftoder Einbande einen Himweis,
ur Gewifheit witd bdiefe Wermutung durd) Ddas lepte
Lied, ein Loblied auf Roftod, das leiber befonders jehlecht
erbalten ift.

Afle Liever find ohne Seilentrennung gefchrieben, nur bei
ven Gpriichen ift die Seilentrennung durdigefiibrt. Man
fann fiinf verfdhicdene Hinde unterfcheiden, von denen vier
Niederdeutfch und eine Hochdeutjch fchrieb. Die erfte Hand
fdhrieb bie Lieder Mr. 1 (nur Melodie und erfte Strophe),
95, 8,9, 12, 32—50. Die Sprache ift rein niederdeutich,
nur die Qieder 38 und 39, bdie der Schreiber offenbar
nadh einer Vorlage abjdhried, weidhen ftarf von feiner fonftigen
Sdhreibweife ab. Bilbungen wie ,ich we”, ,ich wens”, ,dak"
find feiner Mundart fonft gany fremd. Da er die hiftorifdhen
Qieder aus Braunfdhreig niedergefchricben hat und dfter
mid, did (bijd) fhreibt, ift es nicht ausgefchloffen, dag er
aus Braunjchweig ftammt. Doch fann man bei Bolfsliedern,
bie oft nach Diftat ober nady frember Aufzeichnung nieder:
gefchrieben wurben, nicht immer fichere Sdhliiffe auf die
Mundart des Schreibers siehen. Eigentiimlicy ift bei diefer
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Hand, daf fie ftets durdy je eine Seitenlinie den Tert der Lieder
einfaft. — Die zweite Hand fdhrieh die Lieder 1 (Tert), 6,
13—17, 2132, 37, 51, 52, alle Spriidhe und das Brudhftiic
pes: Aflat ber Kerden van Rom. Auch ihre Munbdart ijt
rein niederdeut{d), jedod) obne befonbdere Kenngeichen. Da
jie das Roftoder Lied, die Spriiche und das Profaftiid ge=
fdhrieben Bat, ift wobl angunehmen, daf diefes die Hand des
Liederbuchbefisers ift. Dafiir fpricht auch, daf nur von diefer
Hand die BVemerfungen iiber bdie Schenfungen bder einzelnen
Lieder eingetragen find. €3 find 40 Seiten des Liederbudhes
von ibr gejdyrieben, wihrend die erfte Hand nur 26 Seiten
fiillt. — Die dritte Hand {dhrieb nur das Lied 7. Sie fchreibt
ebenfalls nieberdeutih, aber febr unrein. Cigentiimlidy ift
ibr bas § (dak, Ko, lasen ufw.). — BVon der vierten Hand
find die Lieder 10 und 11 gejdhriecben. Die Sehrift ift Jehr
grof und madht einen ungelenfen Gindrud. Jbr Dialeft ift
rein niederdeutich. — Die fiinfte Hand fchreibt allein Hoch=
deutidh. Von ibr {ind die Lieder 18—20. Die Sdyrift ift febr
fein und gierlich.

Jcb Balte eg fiir wahricheinlich, Daf die Sdyreiber des
Liederbudhes Roftoder Studenten ‘waren, von denen {ich der
Bejiger die Lieder nady Art der fpiteren Stammbudhein=
tragungen einjdyreiben lief. Schrieb der Freund die Lieder
nicht felbft binein, o nannte der Befiser den Stifter entwebder
am Kopf oder am Schluf des Liedes. So ftebt 3. B. nady
einem der Lieder: Dominus et magister Andreas de Prutzia
dedit praescriptum textum cum suis notis. Jerner {ind
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alg Stifter genannt: Johannes de Loen und ein Steffanus
frater.

Das Liederbudy enthilt, wie {chon oben gefagt, 52 Lieder.
Lon diefen jind 47 weltlichen und b geiftlichen Inhaltes. Die
niederdeutfdyen Lieber iibermiegen bei weitem. Aufer 42
gang niederdeutichen Liebern f{ind nodh) 3 lateinifdy=nieder=
deutfche Mifchlieder vorhanden, dazu Fommen nodh 3 hodh=
deutjdhe und 4 lateinifche Lieder. Dem Fnbalt nach lajfen
fidy die mweltlichen Lieber einteilen in 4 bhiftorifhe Lieder,
1 ZTrinflied, 27 ernftere Lieber (Liebeslieder ufw.) und 15
Scherzlieder. Fiinf der Lieber find doppelt vorhanbden, und
swar Ne. 1,16, 31, 32 und 37. 3um Teil ift an einer Stelle
nur die Melodie und die erfie Strophe doppelt vorhanden,
bei andern Liedern aber auch Melodie und Text beide Male
gang mwiederholt. Melobien find bei 30 Liedern angegeben,
body Fonnte nur ein Teil abgedrudt werden, da viele von
ihnen unvollftindig erhalten {ind. Die Noten ftehen im fiinf=
seiligen Notenjyftem ohne Taftbezeihnung und oft auch
ofine Lingenbegeihnung. Yufer den Liedern enthilt bdie
Handfchrift noch 18 meift vierseilige niederdeutfche Spriiche,
von benen die erften 15 wifchen dem 12. und 13. Lied und
die iibrigen gwifchen dem 26. und 27. Lied ftehen. Nady dem
17, Lied folgt eine Seite lateinijcher Bibelverfe, die hier nidt
abgebrudt {ind, ferner befindet {ich am Schlufy, ebenfalls hier
nicht abgedrudt, ein Bruchftiid von vier Seiten aug einem
nieberdeutichen Ublafverzeichnis der Kirchen RNoms, wie es
von jebem Rompilger mitgefiihrt wurde.
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Die Sdhreiboeife der Vorlage ijt genau beibehalten
worden, nur die JInterpunttion wurde hinjugefiigt. Ergan:
sungen feblender Stellen {ind, {oreit jie moglidh waren, in
edige Klammern gefeit, nicht ergangte Teile find durch leere
edige Klammern bezeichnet. Die Melodien wurden von
Profefjor Dr. Thierfelder mit Taft= und Langenbezeichnungen
verfehen und in unfer jest gebraudiliches Notenfpftem um=
gefet. Ihm fei audy an diefer Stelle gedantt fiir die freundliche
Unterftiiung. Cbenfo danfe ich allen denen, die mir bei der
Entjifferung und Herausdgabe des Liederbuchs bebilflich ge=
wefen {ind.
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Schepden, du vilfendighe’) noet,

Dat dyne abewold mypr alle tijd (dbat) gheboed,
Du mateft my roet

Went in den Doet,

Dat my nicht bangher fan onde mady ghefyn.

Dat herte i8 altijt truren ovul,

Wor leff van leve fich {dhepden [chal,
Dat dot nich wol.

Hir omme gheduld(e)

Gar ynnidlic in deme herten myn.

Mit mennighen fuchten gar pnnichlic

Sten twar myne denden ghar in hynderlid
Worumme de fen mort

Ny to [my] fpraf

Dat gheringhe®) worde in dem herten myn®).

2.

De i3 nodh ere noch loves wert mang luden,
Dede nidht fan fyn jwert bebuden,
Sunbder wan em dingh mishaghen.

1) vilfendighe = viel Selnfucht bringenbe. ?) ghevinge = {dynell,
3) Die bdritte Strophe {heint ftart verberbt ju fein, Cine Wieberherftellung
fchien miv ofne ftavte Jnbetungen nicht miglich.
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Ach tungher man, velt dic wes an, hir umme
Liten, jwighen fcaltu fo en ftumme
Unde laten de valjdhen vufte’) paghen.

Dredht men bhat up din ghelat, lat varen,
Des wert wol rat, fanftu dij vor dat bemwaren,
Dypne werfe vint men po to den leften.

RIS 1umcr gri?) din fange®) misghevallen?),
Biich®) {o en rif, fo fridhftu prif van allen
Grifen [allen] onde beften.

efft du got recht®), dat nimpt di nicht en anbder
Des love midy’) vnde hebbe di {licht, dodh wanbder
Jn tuchten ganflif onde of in eren.

Hore vnde {id), dat rade it dich mit alles),
Wes of vaft, redht {o en aft ane galle?),
©o fan de nyder dy of nidht beveren®).

Mit lifte be gat onde dar na ftat mit flite,
Dat he gud in quat, dat deit jyn bhat, torite,
Sus fodht he bate an achterflaffentt).

) vufte = nur immer ju. %) grif = grober Sand, hier: Verjdyulden 2
%) Fanke = Ausgang (beim Opiel, vgl. dance). 9 ‘misvallen =
febljchlagen. %) biidy (Fmperativ von bugen = jid) biegen). € Jm Text
jteht wis. 7) ded love midh = das glaube mir. ) mit alle = durchaus,
9) ane galle, bier in der Bebeutung ohne BVerdrieflichleit. 19) beveren =
bindern, ) Sonijt judit er Vorteil in iibler Nachrede,
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Doch wen recht flept') vnde dar vorgeit de warde?),
So i8 vorftert’) fon valfdhe wert van ardet),
©us fo en bdeghet fid derve fin jchaffens).

Hir umme dult, men funder fchult mit {[triden 2]
Unbe to der tijd de npder nid lan biten
Dar van i3 defet uth ver ghejunghen?)

Ach twar vormar dit apenbar jus lere?)
Depjtu em fo, den werftu des fro ofan fwere].
Got fdhende aller nider tunghen.

5 A

Ban epnem eddelen forften
Hebbe if npge mere gebort,
Dem wil na eren dorften,
God mady eme belpen vort.
Hertidh otte, de junge man,
De gripet {pne fafe
Tomale bertlifen an.

1) fleit von vleien = ordnen, Dodh wen vecht flept = boch wem das
Redht Richtfchnue ift,  2) warde = Wabrheit. 1nde dar vorgeit be warbe
= und bem bdie Wakhrheit vorgelit. 3) vorftert = jerftirt. Y valjdhe ert
van arbe (= erbe) = fein faljcher iedifcher Wert, 5) Der” Berg fcheint
verderbt ju fein. ~ %) Davon ift diefes hier gefungen. Die Worte uth
ver ergeben Feinen Ginn.  7) fus leve = alfo lerne.
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Du jealft nicht voragen,

Du eddele forfte gud,

De beren van dy tagen,

Du voreft enes lowen mud.
$Hebbe vor ogen den {dhepper dyn.
[Hefftu] god an dyne hulpe
[Madh nemant pegen did] fyn.

De oldes gevet lere,

De moghet wol wefen redyt,
Wo dat en wybden here?)
LVormwaret de efen fnedht®)

Dar an {o denfet gy guden man
Vnde wefet iumwen bheren beide

Truw vnde underdan.

De van Vartensleve®) beflaget
Vil mennich biderve man,
eme dat nicht behaget,
al of nene {caden engan.
¢ en Debbet des fulven nidyt bedacht,
Mit behenden?) reden
Soynt fe to fer®) gebradht.

1) en wyden here = ein Herr aus Weidenhols, d. i. aus biegjamem
Hol3. ) vorwavet de efen Medht = iiberwinbet den Knecht aus Cidyenholz.
%) Die Herren von Bartensleben waven cin ehemald midytiges Adels:
gefblecht und die Fiihrer des Udelsaufftandes. ¢) behende = fdhlay,
lifig. ©) fer von feren = fich abwenden, hier in der Vebeutung: Ubfall,
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LVan Dannenberge) claget de fo
Klagelifen eve not,

Zo der elve mote {e lopen to,
Dar over {o bleff fe dot.

Deme wart dar de vinger ge[fchlaen?],
Dat were of nidht dat erfte,

3I0 18 wol er gefdyeen.

De flechte?) hebbet fijc vertogen,
Cbeler forjte, i wol to,

Dat du nidhyt werdeft bedroghen,
30 fp fpade edder vro.

Doch boret en fnuppel wol den hund:
Wan de lowe brajdhet®),

©o mut brefen de bund.

De lowe hefft enen Bagel?),

De i8 lang onde breyd.

Na deme dunner flept puw de hagel,
Dat rede if up mynen epd.

Gi groten flechte, nemet war,

De lowe de wil nicht fliten,

$He tumpt al openbar.

1) Dannenberge in Hannover an der Teeel, oberhalb ihred Cinz
fluffes in die €lbe., 2) flechte = Gefchlechter. 2) brajden = briillen,
Y) Bagel = Sdhwang.
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Vorfte, du fcalft did fromwen,

Du bheffft (ude vnd land.

Nicht lat dict bedrowen,

Du fricdht ol bibeftand?).

Heren vnde frunde der heffftu vil,
Se willen did nicht vorlaten,

Sii wol to dynem {pil.

Holt repne dyne ftrate,

De dar gent dor dyn land,
Vnd befcarm dyn vnderfaten,
So wert dyn ere befand.

God do did jpne bHulpe {hijn?),
DOon [off dat wil {id meren,
Du edele furfte fyn.

De und utgejungen bat

Deffen vrowen fangh,

De wad dar over vro vnd {pad
De tijd wart em nidht lang.
Gobd lat en in eren warbden albd,
$He bet vit lenyd ghedichtet

To deffen wynter fald.

1) Dibeftand = Beiftand, 2) {dhijn don = jeigen, offenbaren.
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4.

Numwe mere han if vornomen,
Oynt fortlidy in de land gefomen
LVan epnem jungen heren,
Hertidh otte i8 he genant.
Syn [off dat wil if meren.

Over en o 18 gematet en bund,
Dat ward deme edelen furften fund,
Dat bhefft god {o gefchidet.

De lowe floch {yne poten dar an,
$He befft on up geftricet.

:

\

:

De lowen de ftefet de foppe to hHope,
Lat fen en wane de perde lopen.
Nemet war, gi bundes heren,

Se willen weme {chenfen dat nige jart)
$He mochtes vele [eff enberen.

Der bunbdes heren der i3 vil.

Ge fettet {id oor an ludbeme fpil

Redht na eren dunden.

@e menbden, fe hedden en fynt beftald,
De tunft de i8 en entfunden.

1) batnige jar fdhenten = Neujabhr wiinfhen. Hier in hishnijdyem Sinn.
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CEnes donnerdages dat gefcady,

Dat me den lowen brafchen’) fadh

Vor der wulfesbordy®) in der vefte.

Dar zady me pamer roff ond brand

Van ungeladene gheften.

ve |werdet]| dar ane beclaget

\m van| Vartensley
Van den] er {cade nicht behaget

¢ fonen junge heren
¢ laveden [eme truve dar]
[- at rowen wil he] ene weren.

Al

To Brunfwidy wanet mennidy beder man,
De willen dir alle bibeftan

Mit worden vnd od mit werden.

Se bebbet nii webdber eren gedan,

Cdele forjte, dat fcaltu merden.

e vorfte holt fyne ftrate in vrede,

at rudhte 18 qdamcn in de {tede,
e$ het be prijf onde ere.

Syn loff 18 blcm over alle de land.

Browe dijd der leven mere.

-~

) brafdhen = briillen. %) wulfesborgh = bdie Wolfsburg an der
‘llhr, \.tmmnburg der von Bartensleben.
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i ftolten ridber vnde fnedite,
Helpet deme ebelen forften vedhten,
Blivet vaft by em beftande

Bnde wefet tumwem heren trumwe,
Dufet!) nicht up drogen lande.

Gbele forfte wes dar up vordacht,
$Hebbe dbu dynes fpelen in adt
Dach, nacht, vro vnd fpade.
Gette alle dynen troft an gobd,
So madh dat nidyt gefcaden.

Dene gode to aller tijd,

Dar an fo fere al dyn flijd

' Marien der vel reynen.

; God geve en di hel gubes iar,
!

\

De did mit truwen meynen.

S

Quitlich hat god ghehyret
Schon grone ftept der wold,
De blomen wol formyret
Myt varwen mannichoold.

1) dufet = tauchet, Dulet nicht up drogen lande; wohl in dev Be:
peutung: ftiirst eudh) nicht in gefiileliche Abenteuer.




De vogelpn ere wife

Gynget vns gar wunnidhlif,
Dar vor if love vnde prife
Hertich otten van Brunsgfwigk.

He bolt {yne ftraten renne

De vorfte wolgetan,

Des vrowet fijd in dat gemeyne
De foplude vnde de vorman,
Borger vnde bur

Den werd {yn madht betanDd,

De de vnder {pnen befchurt)
Brigoelich®) varen dord) fyn land.

OF bad he en gud gemwerde?),
€n lovet iung vnbde ald,

Lo vote vnbde of to perde

38 be gar wol geftalt.

Vil guder niiwer mere

Men van em fynget vnde fegget.
Browe did, forfte, der ere,

De dij wert angelegget.

Dar bij feolt du id behalden,
Dat dundet mi wol gud,

Y) befhur = Schup. Gewihnlidh befdyuringe, 2) vrigoelid, velidh =
ficher, bejchiist. 3) gewerde = eigentlich Wert; hier: Anfehn.
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God mote dij id walden,
Cbele forfte, wes mwol gemubd.
Du werte punge perfone,
Grod ftept in dyner hand,
Du drechft der eren ene frone
To Luneborg over dyn land

Nu wil if orolit fynghen,
Der warbepd wil if ghen')
Van vngelogen dyngen,

Dat fortlich i8 gefdhen,

Al van den bunbdes heren,
De hebben fijd verplicht,

3e mogen wol mwebder feren,
e fonnen ghejcaffen®) nicht.

Den vorften wolden je vordriven
Dorch hat ond of mit nyt,

$He wel wol vor en bliven,

Syn land dat i fo wijt.

Bele dorper dar fe branden,
Dar an fo ferden fe vlijt.

De vorfte {ijd wedder fe wanbde,
Dar gunget quid vmme quijd.

1) ghen = eingeftehen, befennen. 2) ghefeaffen = fchaffen, auss

richten,
Azl




Jn Wytingh') dar fe drungen,
De dor {logen fe entwey,

Wo [ude dar {e fungen:
Metelnborgh?) dat was er jdhreng.
Se nemen fetel onde gropen,
Hopden®) vnde rode dar to,
Gante peters {chiine?) ftund open,
Desd weren de wende vrod).

e {dhideden eren fromen®),
Do fe des hedden madht.
Wat dar na wolde fomen,
Dat was [ene] unbedadht.

De lowe quam ber gebrufen

$He dlor]auftet”) en de hHufe.
Dat was alfo geftalt.

e
BVor de wulfesborglh mit gemwald,
e

Dat fadh me in deme lanbde,
De {caden de was grod,

") Wnytingh = Wittingen in Hannover, filich der Linie Celle—illzen.
%) Mefelnborgh.  Ob die Wahl diefes Feldgefdhreies eine befonbere Be:
deutung hatte, fonnte id) nicht feftjtellen. ) Honde = Mantel. *) Sunte
Peters jehiine begeichnet wobl die Kivdhe oder Kapelle St. Peters. 5) Der
Sinn ijt: Hitte die Kivdye nicht offen geftanden, fo hiitte man die Wiinde
eingeriffen.  ©) fchideden even fromen = waren auf ihren Vorteil be:
dacht. 7) Ddorauftet, auften = ewnten. Dorauften in der Bedeutung:
Die Hiufer dem Crdboden gleidhmachen,
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WVan rowen onde of van brande

De armen [ude in nod.

Gy qeftrengen van Bartensleve!)

Wefet dar up vordacht?),

$He en wel Jumw nicht vele mwedder gewen
Dede gif in fcaden befft gebracht.

Merfet myne rede,

i erbaren iungen man,
$Holdet mit den beren vrede
Alfe iurve vaber hefft gedan,
BVnde mwefet vrifhes modes,
St fprefe alze if iurw gan®),
Brufet jumwes erffgudes,

So moge gi mit eren beftan.

Hinvid Stidert) fpnget to even
Dat befte dat he fan

Hertidh otten deme edelen heven
Synen truwen guden man.
Der en {caltu nicht vorgeten,
De bi dy ftan in nod,

De dar by dijd up fetten

Cr liff onde of er ghod.

1) Bartensleve f. 0. ) wefet darup vordacht = benket baran. #) gan
(gen) = befennen, %) Der Name ift jonft nidt nadyweisbar,




)u)n berte in Doghet berepbde

Dar an fcaltu nicht fparen,
Bidde gode umme fin geleide

De werd did wol bewaren.
"Worgitt nicht in] dynen danden
Marien de fujche maget,

©e wil van dir nidht wanden
Des, forfte, wes unvorgaget.

6.

Cyn billich licht und epn hildhy nadyt))
Unde epn {alich npge iar
Cpn repne maget en font gebar
<’II\c ons de ferift fecht apenbar:
;0 Debe alder werlde eyn vabder is,
*)tu belp ong de Julve crift
(In) Seculorum seculis. :,:

Nu ift geboren unfe troft,

De uns alle hefft vorloft,

‘“an epner maget pnnichlich,
Dat M god van hemmelrich

52 Dede alder etc. 2

) Die erfte Seile ift fhwer lesbar und wohl verderbt.




[2®1 moten] alle {pn borIoren
QBer he mcf)t van Der maget geboren
: Dede alder etc. ¢,

Gobd vader, fone, bheliger geft,
ente du alder herte wol weft,
Bor dy nen dingh fan fyn vorholen,
Qtff pnde felen fyn dicd bevolen.

: Dede alder etc. 3,

Maria fegene mif, if hute up fta,
MWor if ride, wor if ga

VDo bidde if, fe mif bewar

Unbde bringe mif an der engel {char.
s Debde aldber efc. 3,2

YO

Myt wolluft mynes herfen
IBil ich des heben an

Ane veden ond ane {cherfien,
Scf) vorere’) ene flare*) perfone

l) 3m ‘Iext vothere, ebenfo in der hodideutfchen {lberlieferung:
su vergeren. ) Have = rein,
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De idh nody ny ghebaget!) han

In mypnem herfen flere].

Jdh mok®) uff alle ftragen,

Van ere wil idy nidht laken,

Dap {yngh idy onde red idhy vordan.

Jn ereme Ipve Dar i8 fe wijt,

Se bhat enen Iynden gand,

Se neget ere hovet mit ganger flijt,
Boven®) i8 fe nicht {o land.

Cre anglat i8 fo wol qefirt,

Cre [oghen] de jpn flar,

Cre wengelyn fynt [vot ?].

Cre nefelyn das 8 fyn poblert,
Cre [mund] i8 rofenvar?).

Gelich enem lowen Dolt fe eve blorft]
Dat my uff vordret,

Dat if {e [na myner luft]

[In mpne arme {dhlot.]

[Sdhwart brun i8 er gewand,]

[Blaw deit] er wanen by

Dar umme drecht fe mannigen nijt.
Daf {e wol fan vordriven lent,

Cr lachen Daf i8 gement®).

) gebaget = gebaffet. %) mof = muf. ) boven = bdazu.
9 rojenvar = rofenfarben. %) gement = frshlid), munter, ftolz.
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Sich, wo fchone biftu geftalt,

Du Jundfrowe fuverlich.

Dich lovet manniger iund onbde alt
Des falt du frowen dich,

Dyn truren falftu lesen?),

Du aldberlevefte myn,

Jdy hatte midy Des vormefhen,

Jdh wolde dyn vorgefen,

Ju mady es nicht gefyn.

Cre Degelifes fleyt

Daf 18 gement?)

Lnde {al mypr nicht erfchreden,
Cr fedelyn®) wph,

Gr {dhodelyn?) tlepne

De don er [fu]selyn®) bebdeden
Cr gordelyn fmal

[€r] gel Da BHar

Dap bhaff idh na vor [me]en.

Tywe armelyn drecht {e ufffen]par®)
Cre bruftelin de fpn fleyn onde [ba]r?)
Sdh habe fe vecht gemehen.

D lefien = laffen, *) gement = fedhlich, munter, ftoly, 2) Fedelpn
= RKittel. *) fdhobelyn = Diminutiv von Schube. °) fupelpn = Fiifi=
lein. ©) offenbar. Mach der hodhdeutjchen (iberlieferung ift fo su lefen.
7) bar = blof.
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Kemet 8o myme beple

Unt blatt ich oor]*uut umme qob
Dat e myr worde Ro [teple,]
LVor{iwunden were myn not.

Nodh er [iffet?] mir geringel),
Daf fchaffet ere gude geftalt,

il got dak mir gelinge,

Dlak] mich fen ander vordringe,
So mwere i8 gar fchone beftalt?).

Halt dich {dhone (i8 leff) o mir allfenn]
Des bid idh dir myt flpke.

Der I[eve] got mok din pleger fyn

Jn dem ewigen paradis.

God de voge dit up erden,

Wlann] du begerende bift,

HIff qod me[geftu] mir werden

Mijt alle dynen geperden,

k,o wer i8 gar {chone bericht.

‘\ gevinge = fdhnell. 2) Fm Tert fteht beridht.
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8.

,;f vrowes mef jegen de jommer tijdt,
De angber [ifd

Mit blomen wol dorftridet,

Dar vor fove id epn repne!) dat wiff,
Or sarte [iff

Dat i3 {o wol gefchictet.

Or gud gebere?) dat i8 dujent valt,
Ach mochte if by er werden alt.

Se ift wol geftalt

Wem fe mit leve angheblicet.

Or fele, or fyn ftent purpuren vaers),

LVnde dat i8 war,

Sunbder penigerhande fere.

JNody fchoner wen eyn engel fyn

De frowe mpn,

Wo gerne dat if by er mwere.

Ge luchtet jo en fterne clar

Dar by fo dredht fe of goIt var hart)

Van rote twar®)

Drecht fe en ftolt gebere.

Se ift epn ebel faphir renne,

Gx)n abamant f{tepn,
: 2 n)n repne ift hier wobhl nur al§ ‘bcr]mrhmq gefest = gang allein,
?) ge

eve = usfehen, *) purpuren vaer = purpurfarben. %) golt var
har = goldbfarbenes Haar. %) twar = in Walrheit,
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Des en fan nepynman ghewpnnen.
Se ift epn caladonius,

Eyn fyn turcifius

An eren vil {teden fpnne.

Gyn jmaragdus vnde epn jaggant?),
Eyn robbyn of ijt fe genant,

Cr ift wol befant

CEyn Jafpis [und epyn amarant].

De ed von alle den frowen menne,
Keroundelnitenne,

Verillug onde eyn criftalle,

Se bevallet mynem herten wol,
Eyn fornempl vnd epn garnat

Unbde eyn coralle.
Nady or ftent gans al myn begheer,
MWo gerne {o wolde id deynen er,

e vrowet mef meer
Wen dat fogelyn myt gefcalle.

Se ift geboren uth bhoger art

Dat frawlyn Bart,

Gre jynne de fynt {o vafte.

God Hevet fe mef to trofte gefandt,
Sampt lewandt®)

1) jaggant = Hoaginth (Cdelftein). *) lewandt (luwandt) = Lein:
wand. Hier allgemein fiiv Stoff gebraudyt,
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Dredht fe myt fuller lafte.

Gt denbe or gerne to aller ftund,

Dat herte myn hevet fe dorch gemwundt,
Mef trofte er munbdt,

Help loff der ere epn after).

0,

Almedhtige got, here Ihefu crift,

Wat lifnaringe du ung gheworden bift

Dy {ynt ghefegenet vnde bereit

LVan dir mit aller falicheit

;¢ Dat ung darpnne berure nene e,
Dat belp uns got, benedicite. :,:

Her belp dak de fpize qezegenet fv,

God won uns in dem eRen by

Unbde och in Deme bdrande

Dat wi alle gode moten dande.

:,+ Dat be {ich gnedelifen over uns irbarm,
Gbpelovet {p god, {prefe vif onde arm. 3,3

D) Det Sinn ift anfdyeinend: Das hier ausgefprodiene Lob misge
dem Baum ihrer Chre einen weiteren At hingufiigen.
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De drevolte in deme overjten tron

De love wy mit fyrielenjon.

God vader in dem overften hemelrif

Kome ung nii to troft unde emwichlif.

;¢ Dorpne [hillighen drelvaldighe namen
LVor allem [jchaden uns bemware] amen. :,:

10.

De {dhal mp lef yin

It wil to allen tiden

Sin denerinne fin

[He] benimpt my {ware pin.

Min lef ift fo verne

St j[eh em {o] feldben

$He en {dhal an mpnem berten
Ded nidht vorghelden

[De] vrifche felle.

Ady dat he webdber queme
[Dat] dudhte my wol qud

$He det [mp]nem iungen berten
Vngbhleluc]fes en nod).
God gheve em alle gud.




11.

[Wen] if to dem danfje gha
Ghefmufltet] alfo wol,

@o fteid de vrijcher [fell]e dar,
Sin herte 18 dufent [froluden oul,
St gans em ver[truwe] wol.

[M]en dorfte en wort nicht {pre[fen],
Dat dot der nider dwant.

Do [wort] fin {unge herte

BVan forghen [unde truren] franf,
Do en de nider dwanf.

Du valfche nider, qod ghe[ve]

Di (vele) vnghenocht).

Du benimmeft [Der hlovelchen vromwen
Cren {teden mot

[God] geve Dy nummer ghubd.

.................
.................
.................

1 unghenodh) = Unangenehmes.
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Cs . fprad Ddat fcaI'fr)'n'
Men fcal der furfiynnen {dhenden wyn,
Se mady nenn ber gedrinden.

Desd morgens Do id dagede

Dat dagede in allen landen,

Do fady man mannigen ferle valjch

Gbhan oth al myt fcanden.

©e bhadde laden vpp ennen wagen

Cynen falvescop (to faluertop) vnde rpndesmagen?)
Se wolden dat {lot befcheten.

Henne Doryngh®) quam her gerand
To mwulfelbuttel vp den groven

$He to hertogen binvife fpract

Gy feullen Juw ol entholden

Her avensrote®) treten hir her

Dat weren hertogen hinvifes leve mere
©pn bherte bequnde {id entvropden.

) Falvescop und rpndedmagen find wvielleicht Bejeihnungen fiie
Gefchiiharten. 2) Henne Doryngh. Die Disrings waren ein Braunjdiweiger
Abelsgefchlecht. 3) Die Vebeutung ded Worted ift mir unverfiiindlich,
Wielleicht ein Cigenname ?
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................
................
................
................

Men fcal den ferlen recht!),

Dat fe de duvel prife?).

Twar®) fe {ynt van Dubdag fledite,

Dat hebben fe wol bemwifet,

Dat fe eren heren verraden ha[n]
[Bnde] hebben vordervet en vil gud land
D[at brochte fe] pummer fcande.

De ons deffen rey nil fangt,

De 18 des wol befennidy?),

Peter van Strazeborch i3 he genand,
He fonget mit eren in allen land,

He hopet des he en hebbe nene jdhande
Mandt heren onde manget furften.

1) men feal — vecht = e8 wiirbe — recht fein, 2) prife = al8 Beute
weghole. 9) twar = wirflich. *) befennid) = geftiindig.
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13,

De morghen, de morghen,

De bringht vns nicht me') forghen.
De avend de i8 gud,

Des avends hebben wi dufent pund,
Des morghens nicht ne folftrund,
Noch i3 de avend ghud.

De morghen, de morghen

> bringht vng nicht men forgen.

avend de i8 ghud,

Les avendes drinden wy in dem feller,
Des morghens hebben wy nicht ne bheller
Nody i8 de avend gubd.

©

2 M5 s

’

De morghen, de morghen

De bringht ons nicht men jorghen.
De avend de {8 gud,

Des avenbdes drinden wy vns [oull]
[Des morghens liggen] wy in [de ful]
[Noch i3 de avend gud].

D me (men) = als.




14.

Over wy [willen] {inghen,
Dodh fo luftet my nicht,

[UAne] vrorwbden wil if ringbent)
BVan we dat my ghefdhud.

En ungbhelufelif jchepden

Dat {chal my pummer lepden,
o dide dat ghefchud.

To {chympen unde to {cherRen
So fyrt if myn gheber®),

§b en gbat mp nidht to berten,
Myn mod i8 my to jwer,

Dat fe fif van my ftellet

o der if was ghefellet

MWo gherne if by er wer.

Byn if {us vordorven

Sn myner beften tiit,

Der valfchen fleffer morven®)
Myt fyner valfchen nyd

$He hed fe myr gheftolen,
Ge was my hoch bevolen,
Des byn (if) vrowde quid.

1) tinghen = Fimpfen, tingen Bhier feelifdy gemeint. *) So geberbe
ich mich gegen mein inneves mypfinden. *) worven (werven) = Betreiben,

at




= verfithrt oder entfiihrt? 3) mepgeren,
Namens ift wobl nidt gemeint.
nicht entfcheiden,

28

De dit ledifen rorett),
Dat anbeghin[net bir],

[De i3 fyn] bolefen voret?),

Des mod [i8 em fo chwer].

[t dreg fe] in dem hlerten],
St en fan er nidht vorgheten,
Dat dot my grote 3wer.

7 b

Der werlt der hat enen dlummen mod]
Bormwar dat dundet mi [nidht god].
Dar vor en bur uth mepgeren?),

He brodhte fynem bheren en foder ftein
[Siner vrowe] epnen forff mit epgeren.

De bur alto der [unborch*) [voert],

[De fro]we an hogher tynnen ftoet,

Se [ad) up] epner laden.

oMochte if myn [luft mit] er vordriven,
Des foftet my [perd vnde mwagen].”

!) roren = anfiiren, evwilnen ober auch angelen, betreffen. %) voret

Cin beftimmter Ort bdiefes
%) Qunbord) ober Limbordh lifit fidh




De fromwe des buren rede vornam,
[Se let] den buren famen an
Gar Hemelifen [onbde ftille],

Se brachte en up er femerlin
Dar [gejdhady] er bepder mille.

Don er bepder wille gefchach,

Dar [ward eme] leth onde vnghemadh,
$He begunde jo [lud] to flagen:

St rede dat en alze [dat anbder] fif
Mich moyet) min rof myn [wagen]”

..................

[Do de here van deme jaghen quam],
[Dradle Des buren rede vornam,

$He Horde den buren flaghen.

,Du redeft dat ene [al]fe dat anbder {ij,
Du [dhalft mich [tro]lich faghen.”

Der bur der had ene loghen bedacht:
A3t han en foder ftem ghebracht
[En] aft ein weynid) frumme,

Sf vede Der [Dat] ene alfe anber fif
Alje in den [waglen fomen.

5 mopet = leid tun,
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Dar] omme i3 mich myn frowe fo gram,
Dat] fe midh rof ond mwaghen nam
[Une] alle myne chulbde.

Ach here, levefte here myn,

Vorwerff) my frowen Hhulde.”

De here al o der frowen quam:
»28es beftu diffen armen man (gedan)
Diif [wert] di nicht to fiinden.

Ghiff en wedder rof vnde waghen,
Dat he vare to [wiff] vnde findern.”

Wor lende to {chande
Se gaff em weder rof vnd wagen
Se let eme varen to lanbde.

LN var dar hen, ghud burelin,
Dit erjte fchal di ghefchendet fpn
BVnd var dar hen din ftrate.

Ach fam bir weder wen du wult
Brind ons dat finholt vafen.”

D vorwerff = erwirfe.




De ons defjen repg nii jangh
Hertich Hinrid?) 18 he ghenant,
He ift en {chone iundhere,

$He ret to Brunjwig uth und in
$He finghet er uns wol mere.

16.
De Jungelpn fpraf: fchon Jundfromw fyn,
Wultu myn frundynfen {yn
3t geve Dy De trumwe
Bnde [neme dy] to wive,
Heyo, ond neme dy to wive.

De Jundfrow fprad: fchon Jungelin,
St wolde dyne frundynfen {yn,
Mochte mannes mod ftede {yn,

Din epgen wolde if bliven,

$Heno, dijn eghen mwolde if bliven.

Wan leff myt leve lefflifen fprift
Den bepden nicht tijd enbridt
Bnbde leff dorch leve weghet?) nicht.
Leff will by leve bliven,

$Heyo, leff wil by leve bliven.

1) Hertich Hinvick, Weldher Heryog Heinvidy von Braunfdyweig gemeint
iff, bem Diefes Lied in den Mund gelegt ift, [ift fich nicht mit Beftimmt:
Beit fagen. %) weghen = erwigen. Hier in der Bebeutung: Gegen:
feitige Liebe eviviigt nicht lange.
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Mir waff!) in mpnem garden

En bom, Des wil if warden

Den dady ond of de nadht

Sunber*) wan wor if fe nidht mady jhowen
Mangft anderen Rarten vrowen,

De dach dundet myr en jar.

Ody were myn wille vulgeghanghen
Und badde den bom ummebevanghen
Mit orowden fo were if vro.

Mit willen do {f dat gherne

A3 van des bomes fernen

Myn f{ ] berte vil vromwde hat.

Jt mene den bom der ghote®)
Den T [. . . . . . Schiup fehli],

18.
Wadh uff, wach uff, my hort er ladit
Dort ber von orient der lichte tag
AN dorch dy wolfen dringen mag.
Wy fyn blaw ift des himmels glansg
Cr fompt do her mit vediter {chang?),
Jdy frudht das forklich tage.

) waf = widyit. ) funder = ausgenommen. 3) ghote = Giite (2).
Y {bang = Crfolg, Gliid (vgl. dhance).
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[Sch hore fchon den wdchter fingen],
Sch hor der vogelin [ftim erflingen],
Mit [hel]ler fiim erflingen fchon
Fraw nachtigal mit prem {iifen don
Mich ynniger gewalt das ich mus lon,
Das muf ich [fere] clagen.

Mit orlaub framw myns armen bherBen fpil,
S clage nu idy nicht lenger bliben wil,
Schiden not myr trawren bringet,

Sr munbdelin rot mid) dar ju zwinget,
Der bittre Tod micdhy von ir dringet,

Hir omme muf idy verzagen.

19.

Mit gansem willen wunich ich dyr
Wan idy mich div ergeben Habe (han),
MWan es gefchit nach mynem begir
Und ich gewaldichlichen ftan
Sn dynem gebot

Sru vnbde fpof,

Do blibe ich din,

Du libftes framwelin,

Man du wilt, o hilfftu uf not.




Sind bdas glud wil haben gunit,
So bilff was ich begeren bin,
So darff ich anders feyne Funit
Und rwere [.

[. '

=
€3 were wol qut

Sidy ftete trawe wol fynden fol.

art libefte fraw dar uff ich baumw

Mit willen gan an vnderlast),

Woldbe das dyn gnade erfennen bas,

30 were myn trawren ganf vol endt,
Wan icdh dich meypn

Vnbde anbders fepn

Du heft allenn

Gliides gewald vnde alles myn juverficht,
Das idy dir gan®) vnde anders nidht.

20.

»&ind myr der gruf der wolluft fam,
Do nam iy midy vil forBwil an,
Sind idh dyr warth Fyntlichen zam

Bon nuenyig jaren epn ftolzer fnab.

) Jm Text ftehit underjcheit, 2) gan = belenne.
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Darumme fo las genugen didh,
Der wil ift gut, die werd {ind Bam.
Sind du mich hoft erfennet nicht
Dy wil idh) was uff fnelfer bann.

....................

...............

Kem ich dar Bu, idh madht dyrs er,
Das fpil ift mer tenn balp verlorn.

Gyn fanfte fpife onde wedye bette

Der bepder idhy dyr wol wil gewern,

Das obrige das las wefen wet'),

IMWiltu moner hulde vnde fruntfdyafft nicht entpern.

Borfluf dy thor onde regel dy fenjter zcu,
Der den(ft) myr wol gefallen fol,

Die huften dy habe ich fpet ond fru,

Das fan dy iogent gewenden ol

Sudy, rud herzu, ondbe mach myr warm,
Mon dinft dyr fehre sum ftaden fompt
Und flus mich in din fnewitten arm

Um rod vndbe mantel, das es dyr frommt.”

LAM8 es myr frommet mantel unde rod
Dennody biftu myr widder hem?),

1) [a$ weflen wet = laff gut fein. ) myr widder hem = mit jus

wiber ?
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Du lerft dy myr redht als epn fawler ftogf,
Das ich von alle epn gabe nem,
“aw felben ich enperen muf,
Do mit mir aller beften mwer
llm l\lcnqcr mepn[em bergen lujt]
[Und ich darvon irfterfet wer].

Domit idhy nu irfterdet pin,
Sind idy fen troft an dyr nrrm‘oe
sd\ Imlut och bet idhy gewin,
Der {dhimpff der ift mpr gar zu fwinde.
\mr umme ich allezit trawren fol,
Ded iy midh nicht prweren fan,
311 iprecheft als du fundeft wol
Unde big des {chimpff eyn armer man”.

A3

Men boret an des mepen feal

Al up dem bcrgl'\,c onde an dem Ddale
Bogbhelyn onde wedderftrid,
Kalander?), drofelen, nachtegalen

Qr fteme de flynghen altomale,

Se {ond nu ere jorghen quid,

Se vrowen fod der leven tijd.

1) falander (galander) = Haubenlerdye.
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Noch fo moet if drovidy!) alden?),
Dat fe fid nicht to mir wil halden,

De dar al min hepl an [ijfd.

Lenus, vrowe mefterpne,

Dorch dynen willn i dot ghewinne,

Du benympft my berte vnde al myne fpnne,
Dat it aldbus vorbrinne,

Dat doet din wunnichlife roter mund.

Wolde fid de ghute noch bedencen
Vnde nemen mir to enem fteden nechte
Bnd entfan®) to dancd(e) an forter {tund?),
De leve quam mit fachten worden,

Se brachte mir an fulfen orden

Dar mi vrowede wart befant,

Dat herte min mwart er en pant.

Up flot fe der jalden®) ene porte,
Herte onde fynne {id dar to ro[r]ten
Myneme leve alto hand®),

Se nam dat an eres {ulves henden?),
Se en wolde dar nenen bobden fenbden
Alous der leven pant®).

1) drovich = betriibt. 2) alden = alt werden. ) entfan =
empfangen.  Hier: in Dienft nehmen. 4 an forter flund = fofort,
%) falbe = Heil, Glii.  ©) alto hand = fogleich. 7) Tm Text fteht leve.
8) Sm Tert: vant,
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Mennidh qud ghefelle "vorteret {pn gud
Dorch hovejdher frowefen rpllen,
Ach let be in der tijd dar van

Vnde fweghe dar to al {tille.

We fynes aders nicht en feget,
Den waffet of nen ghetrede.

So i3 mi arme ghefellen ghefdyen,
Jt faghe up wylder heyde.

We up wylder hepde iaghet,
De mot {id des vormweghen?),
Dat he fid nidht vordreten late
Sware nette to dreghen.

Sware nette vnde walfen®) grot
De druden my fo zere.

Ach we des iaghendes nicht en fan,
De fcalt {id laten leren.

Me Tert Dem enen vmme aldbus
Den andern vmme {pne gave,
Dat 18 der hoveidhen frowien fede,
[Dat men er dende to lavel.

) hovefch = bififch, fein. 2) fid vorweghen = ficdh su etwasd ent:
fbliegen. 3) Sm Text: valfen.
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S denbde der frowen en ganf dat iar,
Dat hefft of nu en enbde.

Ach nu {por if de weddervart?),

3t bumwe dat elende.

Dat elende dat i3 fo grod,
Dat draghe if huden allepne,

St bo jo mennidy gud ghefelle dot,
St fromwes mid ynt ghemenne.

We fid pnt ghemepne frowet,
De {dhal fid des befpnnen,
Wor he by den lubden is,
Dar {dhal he fryslic jynghen.

.............. | moed

8 nii?) gheleghen fo dem Ddingbhe,

Dat madh wol werden goed.

St wil buwen up den olden troft,

Gud Hopent hat mir er vorloft.

:,: Qat forghen varen under fid alfo
Gubd troft de hort dar tho. :,:

1) webdervart = Riidfahet. Hier Nidfhlag. *) nit = nie,




wobhl
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LVan trorent onde van forghent
Konbde if nii werden riid,

JE wil up hopent borghen

Unbde leven na der tiid.

Synt') jorghe wepnich frunde hat,
©o det my forghe clene bat?)

;e Lat jorghen varen etc. :,:

Dar an wil if ghedenden

Unde wefen wolghement®),

Den ungbelude wil frenden,

Wat bhelpet em hertelent.

Dat luderat fan mir mafen vro,
JB buten aldbus, lidhte*) morne alfo.
;0 Qat forghen varen etc. ,:

Cn Berte van ghuden troften
Dat fan vorderven nicht al,

JB up den beften [firaten]

[Unde fumpt of nidht to fall.
De frolifen, dat i3 befannt],
Beholden borghe onde land.
;¢ Lat {orghen varen etc. :,:

) font = feitbem. 2) bat = BVorteil, Gewinn. *) wolghement =
gemut. 4 lidte = vielleicht.




Myn mod!) hat {id vornomen:
MWor mwater 8 ghemweft,

Dar mach id mwedder fomen.
Suld hopen frowet my beft.
Dat blifft wol fefer unvorhert?),
MWes my dat lude hat befdyert.
;0 Qat forghen varen etc. :,:

Schaet trurent ghiff dyne hure?),

St wil dyner werden quid,

Dat fute fumpt na dem fjuren,

Sus?) ftent®) vorlop der tijd.

A1%) hadde if gheldes dufent laft,
Woldbe unghelude, if wor des en gaft?).
;0 Lat forghen varen etc. 3

Offt®) if dody wolde forghen

MWol mer wen myn gheovod?),
IBer wolde my dar up borghen
Des if beghere ghenody.

Al dod mir ungheval nii {dhaden'?),
Got mach bir namals bet bevaden.

;0 Lat forghen varen etc. :;:

5 mod = Denfen, Sinnen. %) unvorfert = unverriditet, Der Sinn
ift: Das wird wohl ficher fommen, was miv das Gliid befdyert hat.
3) Der Sinn ift: Bifes Trauern gib deine Stunde an (wann du gehen
willft). %) Sus = fo. ) ftent, hier gleidh ,if". °) al = felbjt wenn.
7) gaft, hier in ber Bebeutung ,miv nidht gehsrig”. *) offt = wenn.
9) ghevodhy = Bebarf ober Gebiihr, 1°) al bod mir ungheval nii
jchaben = felbft wenn miv Ungliic nie jdyaben onnte,




Wil unghelude dy affent),
Swidy {tille unde wes ghement?).
Wat momen”) fan [?:tm fcbaffen]
[

[-
[-
[5):

. Qat forgbcn vaten etc. .,]

4.

Arnd uth der mole quam,
Em was crufe to mode,
Wo fer dat he begherde
LVan fynem groten ghubde,
Dat quam van fulfen fafen ber,
Arnd quam to mate?),
$He vant den papen by {pnem mwive
Ligahen onbde driven {pyl.
;0 Wol, ber arnt, wol
So langhe alye bher arnt wyl,
So vart fon vrowe wol. :,:

Arnd de nam enen ftod,
$He lep in de camere,
e vant den papen by {ynem mwive

D affen = dffen, hshnen. 2) ghemeit = frihlich. 3) vromen
belfen, niifen. *) to mate Famen = Ddariiber jufommen,

42




Liggen dba to gamere.

$He nam en by den baven,

A Bol up, gy droghenere,

IRat Do gi hir by mynem mwive,
Dat dede if fulven mwol.”

;0 Wol, her arnd, wol etc. ::

,Urnd, unghevallighe') man,
Gy folet bate feren?),

Gy font in des pawes ban,
Gy f{laghen iuwen heren,
Latet iumw abfolveren

PBan funden, de gy deden,
Cfft gv {lapen in mpnem arm
Ban deffen iar nicht mer.”

;2 Wol, her arnd, wol etc. ::

Arnd vel up {yne fne,

$He bat umme gnade:

Dat if wuw gheflaghen ban,

Dat quam van valjdem rade,
MWolde gi my dat vorgheven,

St dende al myn leven,

Biinde if iuw mer by mynem wive,
Xt gundes iumw werlifen wol.”

:,+ Wol, ber arnd, wol etc. ::

1) unghevallidy = ungliidlich. 2) bate (bote) feven = Bufe tun,
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$He nam dat bof in {yne bant,
$He fand permiffionem,

Dat it hir ghefomen byn,
Dat i3 mit fuwen fromen.
Juw fromwe heft mir ghebeden
Leren er den creden,

Men er ave falusg

Dat fan fe fulven wol.

;2 Wol, ber arnd, wol etc. :,:

Lo

5

Dar {cholde en monnid onde eyne baghyne’)
To famen lefen ere tide?),

De monnid de was der frowde ghemenn,

e taftede der nunnefen mand er beyn.

.Leve her nunne, wo het iumw lant

Dat 18 {o ru umme {yne fant 2"

oLeve ber monnid, if en darf iumw nidht nomen,
Dat i8 de bilghe ftat van rome.”

Le nunne:] He hefft en platte aljo en pape de frone,
JD 18 de bilghe pawes van rome.
Dar ghind nunnen an mundelyn,

De pawes de vor to rome yn,

') baghine = Raienfdywefter. ) tide = Seiten (die Gebete fiir die
Fanonijchen Horen).

44




Dar beghunden fe to hewen de ferve,
De bhilghe pawes de miifte vorderven,
Dar beghunden {e de porte to {luten.
De cardinale bleven dar buten.

Heffjtu ve Iyre, if hebbe den f{lotel,

It wil id clowen, dar dy iofet,

Dat madhftu fupen heurif den ludbhart!)
Nody jo wil he dor den bart,

Den hoytentroit?) onde wriven®) dar vn,
It wet wol, wat myn dochter wil

CEnen guden harden pil,

Dar fe mede hoveren wil.

26.

Deus in adiutorium meum intende,

Oprad fid en hovefd megbetnn
: .| domine,

@at it br)nen willen fan

Plene intelligere.

Miserere mei deus nu ond to aller tijd,
MWer i8 dar, de in dem beddefen [ijd?

l) Die Stelle ijt unvetﬁanblub ) hoptentroit: hoit = heiff, troit
= Flachsbreche in Form eines unten eingeferbten Budjentlofes mit

gefriimmtem Stiel.  Hier wohl ein objvner Vergleidy. *) wriven =

reiben,
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Venite et videte,
Do fe vor dat beddefen quam,
Se {prad: here, silete.

Pax vobis! ego sum, fwefjter Jiitte,
Nolite expavescere, {prad broder otte,
Sprad {id de alder jdhonite:

Natura tua, domine,

De ber wilt mi troften.

Domine probasti me, wol verftunde van mir
Et bene cognovisti me, wo bevalle if dir?
Quoniam nunc obdormis,

Do id dinen willen ghern,
Sic et me informis.

Recordare mei dum steteris,

Du beveft my dide drudet in Dat tenebris:
Confirmat hoc deus,

Do if dinen willen ghern,

Sic et me informis.

Nunc multiplicata est,

Se nam en in de hant,
Tunc consolata es,

$He was er wol befant,

Se [prad: ,Leve ghefellen,
St feaghe tuw dit war,

My fan nidht mysghevellen.”
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3t lerde er dar de musica
Mit folfezerent?)
[

.............. ]
o s Ll e )
Bneet . o ]
B o o ]

[So funghen fe de] metten langh
Bet dbat me de prime?) fand,

He lerde er dar quicumque vult,
Se deden gubden dand.

Se ghynd {id vor en flofter,
Dar vant {e enen bidhtigher,

Se {prad: ,Pater noster.

Pater my confiteor, id was my nedhten vro
Mit epnen ftolten {chriver {ine ioco,

$He lerde my dar den de profundis.”

.Lat dy dat nidht let fyn,

Dat du dat begunbdeft.”

He faet er dar to bote, prorsum rursum,
Dar vyl fe em to vote, retro dorsum.
Se {prad: miserere,

Se nam bden griffel in de hand

Se wolbde fchriven leren.

b folfeggio = mufifalifche Lefe: und Singiibung. *2) prime = bdie
erfte Stunde ber fanonifhen Horen.
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,,Flat pax omnipontens up deffer erden,
Istam ponitentiam de lide it gherne.
Salvum me fac domine,

Dat {f in dat clofter {p.”

,Te mady ingredere.

O filia delectabilis, fump nu her to mir,
Et ego sum amabilis, dat w[il if wifen dirl,
Hefftu ghewefen in studio,

De {irift wil if di beduden io.

Got maf [ons bepde vrol.”

1.

npmpt fe olitidy war.

SE quam to er gheganghen
Unde boet er guden dach,
Wor na {colde mi vorlanghen,
St wort nicht wol entfanghen,
Nu horet, wat my {chach.

ST fette my up er bebdbde,
De {lap mwas mypn begher,
Do begunde fe to fprefen,
Dat er de hals tobrefen
Unbde if mofte uth der Dbr.




. Browe, if do id gherne,
Wo late!) gy alfo,

3t Do 1D Dodh mit willen,
Kan if id nummer {tillen 2%)
Wo late gy alfo 2"

Se {lot na to de dore,

Do fate if alfe en trorvidy man,
My mwas to mode fere gram,
De vrowbde te was [vorloren].

Dor quam en ander gheghangen
Unbde {lifen by der nadht,
De was dor beth [entfanghen]

..............

---------------

. . .] ftille unde of nicht lut,
Hir was en deve ghefomen,
Hebbe gi dat nidht vornomen ?”
Zo der dore moft he uth.

Do ftand if unde horede
Unde dachte in mynem fyn,
De ene fumpt, de anbder gheit,

D [aten = ausfehen. ?) ftillen = befeitigen.
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Vor wesd if leff nii bin.
JT lept, dat gheit dor wol by hen.

De to er nidht fomen fan,

Lo eme (hen) gheit fe,

Se bedendet en loghen alfo vort,
Se fedht fe bevet miffe ghebort,
Dat er nummer qud en f{chen.

~

Se bhevet {id to enen papen ghefellet,
D¢ lovede er vormerf?),

Dat was nicht al jpn rede ghelt?),

J0 wert up enen blawen hopfen telt®),
Se beft en drivende werf*).

D

arup dpt let ghedichtet is,
De bet [.... Schlup fenit.]

28.
Wil gi horen enen fand
Van ener, de my hat vmmoanghen,
Al tit mot my na er vorlanghen,
Cne forte wyle de i8 nicht langh.

) vormerf (vormerkinge) = tadelndwerte Handlung.  2) rede ghelt =
bar ®eld. %) Auf einen blawen Mantel gezibhlt. Die Redensart muf heifen:
@ ift nidht ricdhtig damit. %) en Drivende werk. Der BVergleich ift wobl
vom Schopfroert genommen, bei dem immer ein neuer Cimer fommt
und gebt. 3
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©e hat my ghevanghen an erven firid,
3t hope fe late my nicht vorderven,
Ach god, modhte if er hulde vormerven,
Dat {e my gheve en fruntlif oghenblid.

©o mwere vorfmunden al myn pyn,
©olde if dat dan van gobe vormwerven,
Dat he my lete des dodes fterven,
Myn herte quam nii in grother noet.

Do if {e van my riden fach

Bnde if er nidht fonde to |prefen,

Myn herte wil mi an (dujent) ftude tobrefe,
An enen venfter dar if ane ladh,

Des dadhte if an den jpnne myn,

$Hert leff, nu du van mir wilt {chepden,
De rpfer got de moet di ghelepden,
Mon berte fal jummer ftede by dy fyn.

.................
.................

Ce wer myn hepl

De junber fep!

Lan orowden gheil.

Cne frowelin de if meyne,
De jwert by erer trumwen,
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Woldbe if er {tede deinen,
Dat {colde myr nicht rumwen
Moyn levent land,

Dat 8 myn fand

CEn vrowelyn dand.

Lat varen al myn truren,

Myn jorghe nemen ende,
Wolde fe my ewidh denen

Unde nummer van mir wenden,
Lo Ddeffen mey

So wer myn ghejdhrey:

Udhbey, uchbhen!

Se 18 myn troft mpn hopen,
Dar to myn morghen fterne,
Se bhat myn herte ghedropen,
By er o wer if gherne.

I moet ghefdhen,

Se 8 allen

Myn enpdh en.

Cr dener wil if fterven,

Se wont mir an dem herken,
Ken ander wil if mwerven,

In {dhympen nody in fcherRen.
Ghedencde des fromwe,

Wl ghetruwe,

Vor driff unromwe.




30.
[t gingt mal bi der nacht]

..............

Jch quam vor leves dor,
De dor de was ghefloten,
De grpndel') was dar vor.

Jdy floppede alio [pfe

Mit enen vingerfon.

,Stand up holde bolefyn
Vnbde lat mich to dich in.”
a5 late dich nicht yn,

Du fwerft my to den bhilghen,
Du willeft myn eghen {yn.”

L2rud levefen lat mich yn,

Lat dat dich entbarmen,

Dat ich vorororen byn.”

a3ch late dich nicht yn,

Du fwerft my to den bilghen,

Du willeft min eghen {yn.”

JLiart levefen fat midy yn,

Seh hebbe noch hunbdert gulden,

De {dholen dyn eghen {on.”
l)rén)r;bcl = Niegel.
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[,,©dyolen e myn eghen {pn]
[©o wil idy dich vortrumwen”]
[Bnbde let] mich to {idh pn.

Do vel idh over enen blodh,
Al in dem live en ribbe entwey
LVnde in dat hovet en lodh.

ZLrud levefen, matfes nicht langh,
'8 Dat bedde vordrunden,

To W

Wi {lapen wol up der band.

LRs

2

o b

Wolbdeftu no min bolefen mwezen,
Jt wolde did en par flyppefent) gheven,
Wo behaghet dy dat ?

Dat du mif en par flyppefen gheveft
LVnde if des dy nenen dand en wujte,
Wat vor{laghe?) di dat?

Boletnn lat aff, Bolefyn lat aff
Do du mer mi ladht,

Do du mer vorloren befft bolefen,
Dat bhelpt di nicht en faff?).

1) Hyppefen = halbe Schube. 2) vorflaghen = niien. %) nidht en
faff = gar nidhts,
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O3
Mir i8 mpn perd vornegheld ghar,
Dat fumpt van rechter unfchuld') ber,
Dat my de fmpd des ghudes nicht en ghan?),
©o dept he alze en rechter bofer man,
Went idy des anders nicht ghevefen fan
JBen an dem dummen Derve.

Refe myr myn jporen, dar tho myn blande {werd,
Nu fadel my myn alderbefte perd,

To dem iarmarfede wil if ryden,

Rostufchen®), fopilagent) fan if wol,

It gbeve enen gulen®) vor enen olben gorren®),
Dat 18 mypn trud ghefelle.

Up eyne vaftelnacht dat ghejchach,

Dat mp mpn perd vorneghelt was,

Dat fumpt van {medes jculde to.

Wolhen, if wege up hepl™)!

St bope, be breft noch hals vnde ben entwey,
De myp van [eve hat gedrungen.

39,
Ave pulcherrima regina,
Gracia divina
Quam trina

1 unfdhuld, hier wobl ald Verfiirfung von Schuld.  2) ghan von gunnen
= gonnen, G foll alfo heifien: Daf mir ber Schmied nichts Gutes ginnt,
3 rostufchen = Pferde hanbeln. *) Fopflagen = handeln, &) gul = Gaul,
%) gotre=CStute, 7) Der Sapift wohl juverftehen: Wohlan, ich bente:Gut Heil !
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Beavit
Ante nec post creavit
Maiorem te.

Te rex regum, deus deorum,
Dierum multorum,

Pro morum

Virtute

Sponsam in iuventute
Traxit ad se.

Mira res angelum emiserat,
Tanto placuisti;

Plena es gracia, qui dixerat,
Verbo concepisti,

Virgo emansisti,

Dixisti:

Secundum

Verbum tuum iocundum
Fiat in me.

Salve laus patrum prophetarum,
Glosa scripturarum

Serarum

Serata

Porta perambulata

Ezechiel.

Sicut rubus non concrematus
Moisi flammatus
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Servatus
Sic paris
Nescia virgo maris
Emanuel.

Aaron arens virga floruit
Non naturae more,

Gideon vellus mire maduit
De celesti rore,

Sic salvo pudore

Dolore

Semoto

Virgo ginguens ignoto

Per Gabriel.

Vale Hester per te Yudeum
Salvat Mardacheum

Rex regum,

Comprendit

Ferox Amon suspendit

Pro scelere.

Caput Yudith ut Olofernis,
Qui praeest infernis,
Prosternis

Volentem

Superbe Yuda gentem,
Deperdere.




Salomon regis prudentissimi
Mater coronata

In Syon sedentis altissimi
Dextre sociata

Nobis advocata

Vocata

Maria

Clemens et pia

Nos protege.

34.
Ave maris stella,
‘ Lucens miseris,
i Deitatis cella,
Porta principis,
1 Paradisi patens fons,
Tu cypressus syon mons,
| [Peccatorum pons.]

I 5 o
[ O Maria rogatrix, nostra sis consolatrix,
L] In celis dominatrix, in terris sis adlutrlx

‘ Coram deo p101not11\ salve rosula fautrlx
Dicta veniae datrix.

Tu virginum florum flos, deprecantes audi nos,
In celos promove hos, in terris tu morum mos
Sis et apta rore ros, tu virtutum fortis cos,
Tuo nato fove quos.
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36.
Amor ift epn luftlich walt,
Mentis, cordis est sera,
Vil mennich dar by graw onde alt
Erit, gerit severa.
Omnia suppeditat,
3e drift der fleffer jmerfe,
Sensum densum flectitat
Der heren gulden erfe.
Jn weme fje ftete brynnet,
Tutelam fert doloris,
Nepn trurent dar by wynnet,
Tenet scutum amoris,
Omnia suppeditat etc.

Cleffer an der hove[dhent?)

Eum non cito ledit,

b i8 dem herRen dody epn ftrent,
Sed vulnus sane cedit.

MWer flaffen wil al junder {pil,
Non dignus est amari,

Der eren {til to breden wil,

Est dignus [deturpari].

MWefen ghement®) vor fleffer fept®)
Hic quaerit defaecare,

2) f)ovcfcb_cr)t = Geinbeit, Sielichfeit, Anmut. *) gement = fehlidh.

) Hept, vielleicht von flepen = Frafen.
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Stete berent to hovefchent,
Sic valet nil repar[are].
Wer tleffen wil al funder (fpil)
Non dignus est amari,

Der eren {til to brefen wil,
Est dignus deturpari.

31.

In nemore viridi

Dum sol mane rutilat,
Tenerrima virgo

Voltum suum decorat,
Heyo, voltum suum decorat.

Tum miles in viridi:
,,.f\ve Virgo no_b1_hs,

Vis labore subici

In decore conjugi,

Heyo, in decore conjugi®.

,,Laborare nequeo,
Albas manus habeo,
Utor locis candidis
Decorando faciem,
Heyo, decorando faciem®.




38.

Jch ek eyn frepfdhest) frawelyn Bart,
Se licht mir in deme herfen art,
Ach ghot, wer {e to myr ghefart.

Se ift eres modes alfo {tolt,
Sn dogheden luchtet aljo dat rode gold,
St byn er van berten holt.

@e ift en orowe doghentlif,
Nerghen mwept if er ghelif,
Se Belt {if van eren rpd.

Roet wit gron i8 er gheflent,
Gr fummer i8 [mir] van [herten lent,]
[To {teden denjte byn if berept.]

39.

Sch wepk epn bilde, dap ift alfjo gheftellet,
o lengh po bag?) id mir ghevellet,

Ach mwer ich po er ghefellet,

e wol dag fe my bevellet.

Sy fach myn leff in epnem venfter ftan,
CGyn {yden hemmed hadde {e anghetan,

ey mepnde vormwar, i were eyn engel flar.
Cr fele ftept purpere var®).

f 1) Ym Text: frenfch bas. ) bat = beffer. ?) purpere var = purpur:
arbig.
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Or mundelyn rot, reht fo en rot robbijn,
Or wengelyn fyn, twe growelint)
Dar in or oghen flar, de gheven mir lichten {chyn,
Daf frowet mich dag iunghe herfe myn.

| Or belfelyn wif aljo der nuwe ghevallen jnee,
4 Or hendelin alfo ghefniget jyn.

il Nach or dot mir dat {unghe herhe we,

‘ Tsarte frawe, blib by myr (blibe min?).

40.

1 LVrawe hor, vrawe hor

Unde merfe, waf ift myn claghe,

il De my fo fere ghefrenfet hat,

‘ Des ift myn alderhoghefte pyn,

Dafs ich fo langhe mos van dir fyn,
Cyn ogbenblidt ift [fenger wan en tag,]
[Wan idy dich framw] nidh 3en ne mad,
©o bat myn herge vorlanghen vil.

41,

Adh baver wereftu gar vorfoft
©o were it alle myn fynne?) berovet.
(Schluf fehlt.)

!) growelin = Griibdhen. 2) fpnne = dag Sinnen, Nachdenten,
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42.

Jch babe den mantel myn
BVorfaet al vor epn pant.
Dat ich i nicht ghelofen fan,
Jdy armer man,

Iy mof vordan,

Jdh hab myn gelt vorteret.

43.
De fdhriver van der nigen ftat
Dat 18 epn vrpfch ghefelle,
He hat epn levefen uterforen,
I mope) of, wen id wille.

44,

Nu wol ben,

Lat rufchen men,

Sut wol wo id ghent,

St badd en levefen vterforen etc.

45.
Filia, vis militem
Bene equitantem.

1) mopen = verbriefen,




Filia, vis rusticum
Bene laborantem.

Filia, vis monachum
Bene praedicantem.

|

i

>’ ; Filia, vis clericum

! Bene litteratum (et sic de singulis aliis).

Nolo, mater cara, quia non sum sanajcum repudio
Volo, mater cara,quia iam sum sana|to der burfento.

46.

J reghent up Dder brugge,
Trud leff, id en {8 nidht nat,
Heyndy, heynch!

We fpnes leves nidht en bat,
De bhat grot ungemad.

417.

JE mot liden vnde mibden,

So lange dat id beter werde,

JE wil buwen up der voghelin fang,
Trurent hopent du mafeft my frant etc.
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48.
Ligae ftille, ligge ftille,
It wil dif en bolefen mafen
Dus alfor) up dem ftro
Sunbder {pden lafen.

49.

LBader myn, if en mwil
Nicht mer tor |cole gan,
De mefter het mi drovet,
He wil my fere {lan.

50.

JT fingh myn avendledelyn
Tyeghen duffe winter tijd

Ban epnem hovefchen framwlin fyn,
Des byn ich worden quid.

Wudyey, dat frawlin dredyt

D) bud alfo = verftictted ,fo".




SE

St ghint mal [by der nadt]

[Sn] mpnem {pepen’) {pnne,

[Sf fam vor] mines leves dor,

De dy[vel] de was darpnne

;e Nody love it De repnen,
PWan wo twe ong jdheden fcallen,
©o mote wi beide weinen. :,:

Se habdde en wit dat hembdelyn,
Dat fat oul witten nete?),

I Bor hadde fe dat bep.....

I Achter hadde fe dat befch..

s Modh Tove 18 ittt

Se bhadde en wit par lafelfen®),
Dar frop if bt er vnder,
Dat mi de lufe nicht dot en beten,
Dat was grot gades wunder.

: Nodh Tove-tE St il

St wil i en Tuttif {inghen

Van eren witten bufe,

Dar banghet er en par tittfen to
So 2 grote water frufen.

o Mody:love 4 xS s

‘) fpen (jpe) = fpittijdy, nafeweis, 2) nete = Liiufecier. *) Dimi:
nutiv von lafen,
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St wil jro en [uttif finghen

Ban eren witten beynen,

Dor hanghet er jo de makeln’) to
©o grote bopffel ftepne?).
seModyfove 18 oo Lot

] gbefant
Syndel') vnde gulden want

Den peper of venbille.

Gi le[ve Roftfer wes oro,]

Dar lopet o mannid) papen to,

De Ddeffe braden foden.

€n vof van fowa[ndel dar] me richt,
De fulfes vifjches rades plicht,

Dat to en viir van hol[te],

) magel ="Sdorf, Ausfchlag, Grind. *2) bonf[c[ﬁct)ne = Boffel=
fteine beim Wurffpiel. *) Syndel = Seidenjioff,




[Wil]helmus, petrus onde Fehann
De hebben den braden ghemafet,
Peter fprense Hler fa]oelftorp!) jummerman
De hebben den braden Fafet.

Gi Yeve roftofer wes [oro],
[Zo] roftof wanet nody mannich man,
De deffe braden wafet?)

$He modhte bi[tiden] fofen gan
Unbde feren fynen {in dar van
Vnbe fchudden fine hende

[. .] Dropen up Dder vart
He mot De braden betalen.
Aljo mennich beft gh[edan]

[. .. ven i3 gbeghan
LVan dorpen vnde van molen.

Gy leven vojtfer [wef oro,]
(Dat tuwe] forne ripe wert
Al baven in den aren
Unde in de {chune varet

[. .. .Jihet Dat i8 wis,
So wert de brade gare,
Se wert an[. . . .Jdan
Cr fe wert ghegheten

1) Spreng und Kavelftorf {ind Diefer in der Nihe NRoftods.
%) walet(?) = bewadet.



Unde wert hen to roftfe jant
DOver [De zee vnde over la]nt
Lo perden vnbde of to fdhepen.

Gy leven roftfer weff oro,

[Zo Rofto]d vor der guden ftat

AWilt fe de braden fpeden

Gi truwen borglers. . .]

[. . . .Jmer fpade vnbe morghen oro,
Dat gi er modhten fmeden.

Gy leven Noftfer] wis oro
LBnde mwaret iumwe dore,
Juwe bome vnde fuwe flote
Dat f[. . . .] eten

Des hebbet gi pris vnde ere.

Gi leve roftfer weff [oro]
Warnemunbde vor der haven
Dem numwen rofengarden

Jd oruchte he wert nodh ens vorrade
Al onde gude [. . . .].




[De uns] deffen rey ghedichte bet,
De 18 van iunghen jaren

To roftof 18 he [wol beflant,
Syn vader vor dem alter jand
Mit ghelen frufen harven.

[Dat] mote jyn {tede hubden fyn,
Wor he {id henne wenbdet,
Syne oghen [gheven] redite fcin,
Trumpen vnde feiden {pil
LVoret he in finen henden.




Gpriidye.

Sulius.

Lave!) nicht dyneme frunde,

Du willeft dat holden to grunde?),
WBes lovede langhe by enen blifft,
De bemwifet, dat he node®) ghifft.

David.

De en 18 nen here yn {pnes vaders land,
De van den fpnen ig onbefant.

Des herfchop fan nicht langhe beftan,
Dede van den {pnen nicht i8 leff ghe[dan].

Alerander.

En untrumwe ghefelle mit dem munbde
I8 argher wen ene quade mwunbde.
En f{mwerdes how?) wert er to refe’),
Wen en quad tiinghen {tefe.

D) laven = geloben. %) to grunbe holden = genau beachten. *) nobe
= ungern, widber Willen. *) how = Hieb. °) to vefe = gefund,
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Plato.

De fid nidht wil van torne geven'),

De {chal alle wort nidt to Herten nemen.
Wes ore i8 ene vypjcher wabde,

Des berte wert vul pyne drade?).

Cicero.
De de wil to ghuden denfte ftan,
De |hal eghen willen lan,
To fynes hern willen fik gheven,
LVabder {pner walt’) mit vlite leven.

Ariftoteles.

De man hefft flepne wysheit,
MWesg torne vorwynnet {yne recl’)ttcf)ept

Torn blynbdet jyn unde [. .
Dat en man alfe en d[. . . .].
Albertus.

De fid vrowet to {pnes broders we,
‘ Deme 18 jpn {dhade negher wen Be.
| MWe fynem frunde hettijdh?) is,
De verdervet fon berte, dat i8 [wis].

1) fid van torne geven = Dden Sorn laffen. %) drade = fdynell.
3) Bnber fyner walt = Here ubct feinen Willen, ¥) bettifdh = gebiffig.
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Oratiug,

Before!) nummer dynen frund

Umme Ddes di behoff?) dud,

TWente be hefft nicht leff van gud [. . . .]

De leff hefft umme penninghe onde umme [ssils

Arnobius.

Golt dat mafet leff han,

Quabd ghelt mot bald vorghan.
MWe ghyrichlifen vorteret dat jyne,
Den holde if {lym alfe en {wyne.

Ptolemeus.
Otmiitlh’) mafet hoghen grat,
Men bolt id mate’) dat i8 rat,
Bafen mafet homodideit.

Sulzariug®).
De dar mer vorteren Ddar,
MWen fyn wyn is alle iar,
De en hebbe id nicht vor wunbder grot,
Sumpt he in armod vnde in nod.

1) peforen = bitten, *) behoff = Bebdiirfnid, *) Otmut = Demut,
) mate = mifig. °) Gemeint ift vielleidht Philippus Solitarius
(1081—1118), s




Papias.
De dar nicht begheret ghud,
Dat 18 vormar en dumme man.

De dar na ftept dat {chaden dud,
Dat i3 en dore funder wan.

Tobias.

Dat 18 nicht gude frolidhent,

Des en bringhet vordbrotenhent.

i Dorheit i3, nympt yenich man en wiff,
I De nidht regeren fan jyn eghen liff.

Soreus?),

Weme noghet in deme dat em got ghan,
De Defft mer wen gy foningh ghewan.
€n dore i3, de umme fromet gud

[Syn eghen ghud vorloren dud?]

An der werlde [is] nicht arghers wat,
Wen en here funder rat.
Bate vorlos de man fyn vnde ghub,

|
l
| Tra[pezuntilus.
x
|
| De unbder quader herfdhop ftud.

) Wobl ein entjtellter Name,



Clendichent pit myn fumpan,
Des moet ich dide allepne ghan.
Glendidhept Der byn idy wys,
Wor orund mit vrunde vrolich ys.

[

Bevedyte he fich fulven rol,

$He were fulven {chande vol.

Unbe bededhte he fidy recht,

$He were fiime des argheften Enecht.
Seghe fidy en pslidy an,

$He beloghe nicht enen andern man.

St vorlanghen ovrolich,

So byn ich nummer trovidh,
Sit forghe vor truren god,

o bin ich allesijt wolghemod,
St weynidy oil,

So hebbe ich wap id) mwil,

it armobd ere,

So bin ich en groger heve.
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L&

Magdeburg 1596, T, 2, S

. Mit wolluft mynes hergens .. ..,

Bemerfungen 3u den einzelnen Liedern.

. Sdepden, du vilfendighe noet ... Hodydeutich im Liederbudy der
Klara Hislerin (1471), hrag. von Karl Halthaus, Quedlinburg und
Leipsig 1840, &. 62, Nr. 77. BVeginnt: Ach jdhaiden, du vil fenende
not, dag mir dein gwalt je gepott .... Auch dort ebenjo wie bei
unferm Text fdheint die 3. Strophe verderbt ju fein, Gie lautet dort:

Mit manigen feiifsen pnneclich
Stind jwar mein gedend hinder fich;
Wie wol idy

Gen nyemant fprich

Defi geringer ift des hers nicht.

. De i8 nody ere noch loved wert .... Das fernige Qied fdieint fonit

nicht {iberliefert ju fein. Die Neime fprecdien Ddafiir, dafi das Qied
urfpriinglich niederdeutfch ift. Die 4. und 5. Strophe fHingt an in
Wiener Handjdhr, 4556 (Niederd. Sabrbudy 2, &. 51): Woltu PIHs,
wes een boghe tij§, guet vrunt ane galle. Nodch grijs nody wijshent
wert d woltu vele callen. — Cinige Stellen im Tert Jind unverftandlidy.
b, Die Lieder auf Herzog Otto von Braunfdweig. Die Gefchichte
weif nicht viel von diefem jungen Fiivften ju erziblen, der nad) fieben:
jahriger Megierung im Fabre 1471 farh. Der hier befungene Kampf
gegen den aufitindifden Abel fand im etften Sabre feiner HRegierung,
1464, ftatt. Biinting?) und andere Chronifen des 16. Sabrbunderts
Berichten von diefem Aufftand nur fury.  Ginige Medewendungen
madien e wabrfdieinlich, daf Biinting die hier erhaltenen Lieder
gefannt hat. A8 hiftorijhe Quelle werden die Lieder ebenfalls von
Wert fein, Alle drei Leder find von einem Anbiinger des Herzogs
gefchrieben, der anfdyeinend felbjt mitgefimpft Bat (ogl. die lehite
Strophe von Lied 3). O der im 5. Liede genannte Heinvidh Stider
eine biftorifche Perfnlichteit ift, Habe ich nicht nacdhweifen fnnen.

. Cyn billigh licht .... Das hiibjdhe Weihnadhtslied, von dem leider

die dritte Strophe unvollftindig ift, lief fid fonft nivgends nachweifen.
Hodydeutfch in: Bergreiben, Gin
Liederbuch des 16, Jaheh. Hrég. von John Meier, Halle 1892, S, 40,
RNr. 20. Nur fechs Strophen (ohne Nr. 4 u. 6) und ftark abweichend.

") Biinting, Heinrich, Braunfdhweigifche unbd liineburgifhe Chronita,

.




’

Beginnt: Nody wolluft neines herhen Wilid) heben an Su fdhimpffen
und ju fdherfen Su versern ein Heine perfon ..., NYuch fonft nody
iibetliefert; f. ebb, &, XIL

. St vrowes mef jegen de fommer tijdt ..., Der hier burdhgefiihrte
Bergleidh ber Liebjten mit den Ebeljteinen ift aud fonft befannt.
Das Lied ift fonft nicht nadymweisbar.

. Amecbtiger got, herre Fhefu cvift .... Berfaffer bes fonft nur hodh:
peutfch iiberlieferten Liebes ift Johannes, Mond) von Galzburg, .
Wadernagel, Philipp, Das deutfhe Kivchenlied, Bb. 2, 1867, ©. 458.
Yuch im Liederbud) der Klava Hiiflerin (1471) Nr. 107 (5 Strophen).

. Wen it to bem danffe gha ..... Bielleicht ein Tanzlied, davauf weift
audy die BVeviinderung des Bersmafies in Der jweiten und Ddritten
Gtrophe bin.

. Bruchftiid eines hiftor. Liebes aus Ddev braunjdyweigijden Gejdichte.
Auf welche Fehde und auf weldhen Herjog Heinrid) von Braunjdyneig
fich dbag Gedicht begieht, [ift fidy aus dem Brudhftit nicht erfehen.
Unter dem Liede fteht: de Kofjabbefdher, Auch das ift unklar. St es
ein Berfaffername ?

. Der werld ber hat enen dbummen moed .... Jm Hodydeutjdhen
haben fich swei Faffungen erhalten, von beiden nue bie erfte
Ctrophe. Die iiltefte Faffung finbdet fich als Feberprobe in einer
Tiibinger Snfunabel. Sie lautet: Die Welt die hat einen tummen
mut Suvwar es tut die leng nit gut €3 fols fich Dienen ein maner
@r bradyt feinen Herven ein fuder holf Der frawen apn Fratten mit
aper. Sn Peter Schisffers Liederbuch, 1537, Nv. 35, lautet jie: Die
9Belt bie hat ein dumme mut  Fiivwale es thut die Cang nit gut €3
fulir ein Baur ing Holse Er bradht feim Heven ein Fuder holl Mit
feinem Miflein ftolze. — Dag gange Lied (aber neun fiatt elf Strophen)
Bat fich nur im Niederlinbifchen erhalten, f. Hoffmann v, Fallers:
leben, Horae belgicae X1 (Untiwerpener Lieberbud)y 1644), N, 35, Die
erfte Gtrophe lautet hier: Gen boerman habbe eenen bommen fin
Daer op fo fhafte bi sijn ghewin  Het voer een boerman wt mepen
$i brodyt finen heeve een voeder houts Synbder vrouwen ben coelen
mey. Bgl. audy Gf u. Bishme, Deutfher Liederhort I, S. 444/5.

91, Men fovet an bes mepen feal .... U Melodbienangabe ftehen
bie erjien beiben Seilen niebetliinbifd) im Horae belgicae X, MNe. 79.
Gie lautet: Men horet bdaer in Ded lieven meies daghen al boot
ben berdy, al in db..... Sonft ift dag Lied unbefannt. Anklinge
finben fich fchon Bei Oswald von Wolkenitein (fiberf. v. 3. Schrott,
Stuttgart 1886, &. T1): ,Mit Sierden ofne Sahl Bekleidet Berg

dil




il 26.

30.

33.
34,

43.

46,

50,

52.

18

und Tal Der Mai mit lieber Wahl Jn wonnefiifem Liederfchall
Crllingen hody im Widerhall Galander Lerdhe Droffel Nachtigall.”

. 3m Anfang fehlen wobl nur die erften beiden Seilen. EGine Grgiin:

gung ift mir leider nidht gelungen. Am Gnbde feblen ebenfalls nur
brei Seilen der lefiten Stroplhe, da das folgende Blatt bis auf einen
fdhmalen Streifen abgeriffen iff. Die fiinfte Strophe hat viel Hhn:
lichteit mit Qiederbuch der Klava Hiiklerin (1471), ©. 83, MNr. 11:
tuly hab ich offt vernomen, Wu waffer fey geweft Das miig wol wider:
fomen  Mein hoffnung pringt mir frummen  Von etjt bis uff das letft.
Deus in adiutorium meum intende ... Hodydeutich mebrfach er:
balten als , Bruder Konvad”, Vgl Hoffmann v, Fallersleben, In
dulei jubilo 1884, &. 74. 3. €. Fidhard im Frankfurter Avchiv fiir
iltere deutjhe Qiteratur, T1. 3, 1815, S, 203. Mones Anzeiger fiie
Kunbe des deutjhen Mittelalters, Bb. 8, €. 211. Die lateinifdhen
Stellen find aus Pjalmen und Breviergebeten.  Die hodhdeutjdyen
Terte weidhen von unferm fiark ab.

[ ging wol ...] ,Nadytfahrt”, Sm Hodydeutichen in zahlreichen
l'ﬁn‘rlicfcruugcn befannt und noch heute gefungen. BVgl. die Angaben
bei Crf u. Bihme, Deutfdyer Liederhort I, S, 500—505, Gine nieber:
deutfhe Fafjung war bigher nicht beFannt,

Ave pulcherrima. ®gl. Analecta hymnica I, 1886, &, 52.
Ave maris stella. Bgl. ebd. S. 49 und Mone, Lateinifee Hpmnen
des Mittelalters, Bbd. 2, S. 216,

41—50. Die Lieder 41—50 find als Texte jwijdyen die Melodien gefchrieben,

Die weiteren Strophen feblen.

De fdhriver van der nigen ftat .... Vgql. Der Schiifer von der neuen
Stadt. Erf u. Bishme, Deutfdher Liederhort, Bbd, 2, S, 714, Eljiif-
fijhed Tanglied vor 1490. Der Tert anbders.

3 reghent up der brugge .... Bgl. das hodhdeutiche Kindetlied bei
Crt u. Bishme, Bd. 3, S, 606: €8 vegnet auf der Briide, es ift {chon naf,
idh babe was vergeffen, idy weiff nicht was.  Das votliegende Lied
Beweift, daf fid) in dem von Grf u. Vishme aufgegeichneten Ningeltany
die Nejte eined alten BVolksliedes erhalten Haben. BVgl. audy Bishme,
§. M., Deutjches Kinderlied und Kindexfpiel, 1897, S. 469 ff.

St fingh mpn avendledelyn .... Vgl Das Reigenlied bei Crf u,
Bihme, Bd, 2, S, 447. Ausd der limgegend von Bonn 1820: YY)
finge mein Abenbdliedchen, und idhy muf gobn; iy han ein Futtrich
Uebmdhe dalheime ftohn,

Das Nojteder Lied.  Obwolhl bdad Lied bis auf die erfte und
bie vorlefte Strophe iemlich lidenlos ift, habe idh bod nicht




feftftellen Fonnen, ob e Bejug nimmt auf ein befonderes Gr:
eignis aus ber Stadtgefhichte ober ob eé ohne nkniipfung an einen
beftimmten Biftovijhen Borgang ein Loblied auf NRojtod ift. T
glaube faum, dafi eé fich um ein Lob des Nofoder Gifens hanbelt,
wie man juerft denfen Fsnnte. Der ,Braden” ift wohl als eine
Unfpielung auf irgendein Creignid oder eine Nofioder Gitte unbd
nicht im wirtlichen Sinne ju nehmen. BVielleicht finbet fich fpiiter
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